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Russian TExT — TEXTE RUSSE

N 446. TIPOTOKOX 0B M3MEHEHNN MEHIVHAPOIHOT'O0 I0TO-
BOPA, NMOMIIMCAHHOTO B NMAPIMERE 18 MASA 1904 TOJA, O
JEVICTBUTEJbHOM TPEIVIIPERIEHUN IIPECTYVIIHOW TOP-
I'oBJH, U3BECTHOY KAR TOPI'OBJS BEJBIMI PALBLIHAMH,
I MERIVHAPOIHOM ROHBEHINI 0 BOPBBE C TOPTOBJEN
BE.H({)II\%‘%E*EABHHHMI/I, [IOAIIMCAHHOYL B TIAPUERE 4 MAdA
191

[ocypmapcTBa, siBsiIOLIHECS] CTOPOHaMM B HacrosuteM [IpoTokone, — TpHHH-
Masl ‘BO BHMMaHMe, YTO HAa OCHOBaHUM MEXAYHAPOLHOIO JIOrOBOPA, MOANHCAHHOIO
B Ilapuxe 18 maa 1904 r., o meHcTBHTE/NbHOM NpEeNYNPEXKIEHHM NPECTYHHOH TOp-
rOBJIH, USBECTHON KaK TOProBis GesbiMu pabbiHsAMH, B MexIyHApOxRHOH# KOHBEHLUH
0 Gopw6e ¢ Topropieft GenbiMu pabbiHaMH, nmoanucaHHo# B Ilapuxe 4 mas 1910 r.,
Ha mpaBuTelbCcTBO DpaHiysckoii PecmyGauku  GbIM  BOBJM0KEHBI HEKOTOPBIE
(yHKUMH; ¥ MPUHUMAsl BO BHHUMAHME, 4TO YKA3aHHOE MPABHTEILCTBO JOGDPOBOJLHO
IpeIOXUIO nepefats Opranusauuun O6beauHeHHbX Hauuit GyHKuuu, BhIIOJHSAE-
Mble MM HA OCHOBAHMH BLILIEYKA3AHHBIX COIVIAUIEHHH; W CUMTAas HeIecOOGpA3HBIM,
y1o6n! BIpeab 3TH (YHKUMM BbIOOJMHAAHCL OpraHuzauued O6bepuHenHnx Ha-
Uuii, — HACTOSILIMM TIPULIVIH K CAELYIOUIEMY COTIALIEHHIO !

Cmamova 1

Focynapcrea, sBasioltecs CTOpOHAMH B HacTosuueM IlpoTokone, 06sa3ylorcs
B CBOMX B3aUMOOTHOUIEHHAX, K4XKIO€ M3 HUX B TOif Mepe, B KaKoi ero KacarwTcs
AKTBI, CTOPOHOI B KOTOPLIX OHO SIBJISIETCS, H B COOTBETCTBHH C IIOJIOXEHHUSAMH HACTO-
autero IIpoToxona NMpu3HATE TOJMHYIO IOPHAMHECKYIO CHIY BHECEHHBIX B STH aKTH
# comepxaumuxcs B IlpunoseHun k HacTosimemy Ilporokonmy usmeHenuit, BBecTH
TaKoOBble U3MEHEHHs B HefCTBHe H 06€eCTIeYnuTb UX IIpUMEHEHHUE,

Cmamea 2

Fenepanmbhnilt Cexperapr Opranusamun O6benuHenHex Hanuii 3arotoBuT
H3MEHEHHbIE B COOTBETCTBHM ¢ HacTosupM ITpOTOKO/MOM TeKCThl MeXIyHapOIHOro
gorosopa or 18 Mas 1904 r. o ZeficTBUTENILHOM NPEAYHPEXAEHHH TIPECTYNHOMH
TOPrOB/IH, W3BECTHOH KaK TOProB/iA Oe/biMH PaGbiHsAMM, M MexnyHapoRHOH KOH-
BeHuuu ot 4 Masa 1910 r. o Gopn6e ¢ Topropiell GembiMH PaGBLIHIMH, U Pa3OLUTIET
MX B KOMMAX M OCBEJOM/JIEHMS INPAaBHTEILCTBAM BCEX [OCYZAPCTB, COCTOSILLUX
wiaedamn Opranusauuu O6benuHeHHbx Hamuil, 1 rocynapcTs, He COCTOSIMX YJje-
Hamu OpraHM3anuuu, IJisi TONMHCAHMS WIH TIDHHSTHSI KOTODhIMH HacTosuuui Ilpo-
TOKOJ OTKPHT. OH NpPENIOKUT TaKkKe roCyZapCTBaM, SBJSIOLIMMCS CTOPOHAMH B
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KaKOM-H60 M3 BBILIEYKA3aHHBIX AKTOB, MPHMEHATbh M3MEHEHHLIE TOJI0KEHUS 3TOTO
WIH 3THX 4KTOB HEMENJIEHHO IO BCTYIVIEHHM B CHJY TAKMX M3MEHeHHii, Jaxe B Tex
CJlyyasix KOTId 3TH roCylapCTBa He MMeNH ellle BO3MOXHOCTY CTATh CTOPOHAMH B
HacTosuem Ilporokosne.

Cmamova 3

Hacrosumii TIpoTokosn OTKPHIT /sl MONTIMCAHUS] MM NPHHATHSI €r0 KaXIbIM
M3 TOCYAapCTB, KOTOpHIE SBASIOTCH CTOPOHAMHM B MeXIyHApDOAHOM JOTOBOpE OT
18 mas 1904 r. o nmeficTBUTENHPHOM NpeIYHNPEXIEHHM MNpPECTYNHOH TOPrOBJH,
MBBECTHOH KaK TOprosis OenbiMu PabGLIHAMM, M MeXIyHApOAHOH KOHBEHLHM OF
4 mag 1910 r. o Gopwn6e ¢ Toprominedf GesnblMu paGbIHAMH, H KOTOpbIM [eHepaib-
Helft CekpeTapb COOGMMT € 3TOH LeJIbI0 KOMUIO HacToswero IlpoTokoia.

Cmamova 4
Focynapcersa MOryT cTaTh CTOpDOHAMM B Hacrosiuiem 1IpoTokoie:
a) TOAMNHCaB ero 6e3 OroBOPOK OTHOCHTEJNBHO erO TpPHHSTHS;

b) moamucaB ero ¢ OroBOPKAMH OTHOCHTENLHO €0 NPHHATHS M IIPHHSB €ro
BIIOC/IEACTBHH;

¢) TpHHSAB €ro.

[TpunaTue ocyumiecTBaseTcs NyTeM HENOHHPOBAHMA OGMUIMANBLHOTO aKTa Yy
I'enepansHoro Cekperapst Opranusauun O6beauHenHsrx Hauwi.

Cmamva 5

Hacrosuumii TTpoToKon BCTYmMMT B CHIy B JeHb, KOTAAa He MeHee NByX rocy-
JapcTB CTAHYT B HEM CTOPOHAMH,

Wamenenns, copepxammecs B Tlpumoxennn x Hacroswemy IIpoTokoiny,
BCTyNAT B CHJIY B OTHOUIEHHH MexaAyHapoiHOro jgorosopa ot 18 mas 1904 r. o
AeHCTBUTENBHOM NPENYNPEXIEHUH IPECTYIHON TOPrOB/IH, H3BECTHOH KaK TOProBJIs
GeqbiMit PaGbIHSIMH, TOCAE TOTO KaK IBaALATh YYacTBYIOWIMX B HeM TOCYIApCTB
CTAHYT CTOpOHaMM B HacTosiueM IIpoToxkone, a B OTHOWEHMH MexayHapopHoH
KoHBeHUMH oT 4 Masi 1910 r. o GopnGe ¢ Toprosneit 6enbMH PAGHIHAMH — [IOCTE
TOTO KaK JBajllaTh IOCYAApCTB, ABMSIOIIAXCA CTOPOHAMHM B HEM, CTAHYT CTOPOHAMH
B HacrosilleM [IpoTokosie; Cle0BaTeNbHO, KaX10€ TOCYAapCTBO, CT4BLIEE CTOPO-
Ho#f ;6o B Jlorosope an6o B KOHBEHIMM mOC/Ie TOrO, KAK BCTYNAT B CHIY BHe-
CeHHble B HHX H3MEHEHHs, CTAHET CTOPOHO# B M3MEHEeHHbIX TakuM ofpasom Jloro-
Bope unu KoHBeHnuH,

Ne 446




34 United Nations — Treaty Series 1949

Cmamva 6

[To BcTymneHun B cuiy copmepxamuxcs B Ilpunoxenun k Hacroswemy Ilpo-
TOKOJIy H3MEHeHM#, oTHocammuxcss auGo k JloroBopy au6o k Kowsennuu, tpas-
Ly3CKO€ TPaBHTENBLCTBO AemoHupyeT y @eHepanbHoro Cexperaps OpraHuzauuu
O6benuHeHHbIX Hauuit mOMIMHHHMK TOTO M3 IBYX COTJIallleHHI, K KOTOPOMY BhIlle-
YKa3aHHEIE M3MEHEHMs] OTHOCHTCS, 4 TAKKE pasJuuHble NOKYMEHTH, KOTOpble
XPAHUJMCH STHM IPAaBHUTENLCTBOM B CBSI3H C BBITOJHABIUMMUCS UM (DYHKIMSIMH.

Cmamvs 7

B cooTBeTcTBHM ¢ mMoMOXEHUsAMM MyHKTa 1 ctatbu 102 YcraBa OpraHuzanuu
O6penunennbx Hauuit U ¢ mpaBulaMM OTHOCHTE/IBHO NPHUMEHEHHs] 3TO# CTAThH,
npuHATHIMM ['eHepanbHo#t AccamGneedl, IeHepanbubili Cexperaps Opranusauuu
O6rpenuHeHHbx Hauuf ynmonmHoMouMBaeTCsi 3aperHMcTpHpoBaTh Hactosuwui [Iporo-
KOJI, PaBHO KaK W W3MEHEHHsi, BHeCeHHble HacTostiuuMm [Ipotokosnom B JLorosop u
KoHBeHIHIO, B COOTBETCTBYIOMIHE IOHH BCTYILVICHHS 3THX H3MeHeHHH B Cuay, H
ony6aukoBaTh [IpOTOKON M M3MeHEHHEle TeKCTHl JloroBopa M KoHBeHUMH B BO3-
MOXHO KpaTKHIi CPOK NOCJE UX DErUCTPAIMH.

Cmamvs 8

Hacrosmu#t TlpoTokosn, aHrmuiickuii, ucmaHckuit, Kutaickuil, pycckuit u dpan-
LySCKUe TeKCThl KOTOPOTO SIBJSIIOTCS PaBHO AyTEHTHYHBIMH, JETIOHHDYETCSI B apXHB
Cexperapuata Opranuzauun OGbemuHenHbix Hamuit. Beuny Ttoro, uto Iorosop
n KonBeHuus, KoToprle 6YAYT H3MeHEHBl B COOTBETCTBHM ¢ IIpumoxeHHeM, cocTaB-
JIEHHl TOJIBKO Ha (PaHLUYBCKOM sidblKe, (hpaHuy3ckuit Tekct IlpunoxeHus ssasercs
AYTEHTHYHHIM, TOTAA KaK aHIVIMACKHWH, HUOMaHCKHUH, KUTAHCKHA M DYCCKMH TEKCTh
ero CYMTAIOTCS NnepeBonHbIMU. [IpoTokos, Brkmouawmiuit Ilpunoxenne, nocwuraeTcs
IenepanvubiM CexkpeTapeM B 3aBePEHHOH KOUMHM KaXIOMY H3 TOCYAapCTB, sIBJSIO-
IMIMXCSA CTOPOHAaMu B MexayHaponHoM moroeope oT 18 mas 1904 r. o meficTBuTEND-
HOM IIPEAYNPEKNEHHH TPECTYNMHOH TOPrOB/H, M3BECTHOH KaK TOProBis GesbIMH
pa6riHamMy, WiH MexnyHapoxHoro cornawenust oT 4 Maa 1910 r. o 6opebe ¢ TOp-
ropaelt GenblMM pAOBIHSIMM, a TaKXKe BCeM TrOCyHapCTBAM, COCTOSIIUMM 4JIeHAMH
Opranusaunn O6benvHenHsx Harui.

B YAOCTOBEPEHME YEIO, HmkenoxnucasLIinecs, OYAYUH DOKHEIM o6pa-
30M Ha TO YHOJHOMOYEHbH CBOHMH MDABHTENbCTBAMH, TMONMHCAMM HacToswmit [Ipo-
TOKOJ B JHH, YKa3aHHbIE, TIDOTHB UX TIOAMHUCEH.

COCTABJIEHO B Jlefix Coxcec, Hoio-Vlopk, ueTBepTOro Masi, THICAYA NEBATh-
COT COPOK IeBSITOrO rofa.
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SPANISH TEXT— TEXTE ESPAGNOL

No. 446. PROTOCOLO QUE MODIFICA EL ACUERDO IN-
TERNACIONAL PARA ASEGURAR UNA PROTECCION
EFICAZ CONTRA EL TRAFICO CRIMINAL DENOMI-
NADO TRATA DE BLANCAS, FIRMADO EN PARIS EL
18 DE MAYO DE 1904, Y EL CONVENIO INTERNACIONAL
PARA LA REPRESION DE LA TRATA DE BLANCAS, FIR-
MADO EN PARIS EL 4 DE MAYO DE 1910

Los Estados Partes en el presente Protocolo, considerando que en virtud del
Acuerdo internacional para asegurar una proteccién eficaz contra el trafico
criminal denominado trata de blancas, firmado en Paiis el 18 de mayo de 1904,
y del Convenio internacional para la represién de la trata de blancas, firmado
en Paris el 4 de mayo de 1910, el Gobierno de la Reptblica Francesa estaba
investido de ciertas funciones; considerando que dicho Gobierno ha ofrecido
espontaneamente traspasar a las Naciones Unidas las funciones que ejerce en
virtud de dichos instrumentos; y considerando que es conveniente que en adelante
sean éstas asumidas por las Naciones Unidas, han convenido en las siguientes
disposiciones:

Articulo 1

Los Estados Partes en el presente Protoclo se comprometen entre si, cada
uno en lo concerniente a los instrumentos en los cuales es Parte, y con arreglo
a las disposiciones del presente Protocolo, a atribuir plena efectividad juridica a
las enmiendas a esos instrumentos consignadas en el Anexo al presente Proto-
colo, a ponerlas en vigor y a asegurar su aplicacién.

Articulo 2

El Secretario General preparard los textos del Acuerdo internacional para
asegurar una proteccién eficaz contra el trafico criminal denominado trata de
blancas, del 18 de mayo de 1904, y del Convenio internacional para la represién
de la trata de blancas, del 4 de mayo de 1910, revisados con arreglo al presente
Protocolo, y enviard copias de los mismos, para su informacién, a los Gobiernos
de cada uno de los Estados Miembros de las Naciones Unidas, asi como a los
Gobiernos de cada uno de los Estados no miembros a los que esté abierta la firma
o la aceptacién del presente Protocolo. Invitarid igualmente a los Estados
Partes en cualquiera de los citados instrumentos, a aplicar el texto modificado
de tal o de tales instrumentos, tan pronto como entren en vigor las enmiendas,
incluso si esos Estados no han podido atn llegar a ser partes en el presente
Protocolo. )
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Articulo 3

El presente Protocolo estard abierto a la firma o a la aceptacién de todos
los Estados Partes en el Acuerdo internacional para asegurar una proteccién
eficaz contra el trafico criminal denominado trata de blancas, del 18 de mayo
de 1904, o en el Convenio internacional para la represién de la trata de blancas,
del 4 de mayo de 1910, a los que el Secretario General haya enviado, al efecto,
copia del presente Protocolo.

Articulo 4

Los Estados podréin llegar a ser partes en el presente Protocolo:

a) Por la firma sin reserva de aceptacién;
b) Por la firma con reserva de aceptacién, y la aceptacién ulterior;
¢) Por la aceptacién.

La aceptacién se efectuard mediante el depésito de un instrumento en forma
entregado al Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo 5

El presente Protocolo entrard en vigor en la fecha en que dos o méas Estados
hayan llegado a ser Partes en dicho Protocolo.

Las enmiendas consignadas en el Anexo al presente Protocolo entraridn en
vigor, respecto al Acuerdo internacional para asegurar una proteccién eficaz
contra el trafico criminal denominado trata de blancas, del 18 de mayo de 1904,
cuando veinte Estados Partes en dicho Acuerdo hayan llegado a ser Partes en
el presente Protocolo; y respecto al Convenio internacional para la represién
de la trata de blancas, del 4 de mayo de 1910, cuando veinte de los Estados
Partes en dicho Convenio hayan llegado a ser Partes en el presente Protocolo; vy,
en consecuencia, todo Estado que llegue a ser Parte en el Acuerdo o en el
Convenio después de haber entrado en vigor tales enmiendas, ser4d Parte en el
Acuerdo o en ¢l GConvenio asi modificado.

Articulo 6

Cuando hayan entrado en vigor las enmiendas consignadas en el Anexo
al presente Protocolo, relativas al Acuerdo o al Convenio, el Gobierno francés
depositard el original de aquél de los dos instrumentos a que se refieran dichas
enmiendas, asi como los diversos documentos que dicho Gobierno custodiaba
en virtud de las funciones que ejercia, entregindolos al Secretario General de
las Naciones Unidas.

Articulo 7

Conforme a las disposiciones del parrafo 1 del Articulo 102 de la Carta
de las Naciones Unidas y del reglamento aprobado por la Asamblea General
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para la aplicacién del mismo, el Secretario General de las Naciones Unidas esta
autorizado a registrar el presente Protocolo, asi como las enmiendas introducidas
por este Protocolo en cada uno de los instrumentos, en las fechas respectivas de
su entrada en vigor y a publicar, tan pronto como sea posible después de su
registro, el Protocolo y el texto modificado del Acuerdo y de la Convencién.

Articulo 8

El presente Protocolo, cuyos textos chino, espafiol, francés, inglés y ruso son
igualmente auténticos, serd depositado en los archivos de la Secretaria de las
Naciones Unidas. Como el Acuerdo y el Convenio que han de ser modificados
con arreglo al Anexo, fueron redactados solamente en francés, el texto francés
del Anexo sera el auténtico, considerAndose como traducciones los textos chino,
espafiol, inglés y ruso. El Secretario General enviari copia certificada del
Protocolo, con inclusibn del Anexo, a cada uno de los Estados Partes en el
Acuerdo internacional para asegurar una protecciébn eficaz contra el trifico
criminal denominado trata de blancas, del 18 de mayo de 1904, o en el Con-
venio internacional para la represién de la trata de blancas, del 4 de mayo de
1910, asi como a todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas.

En TESTIMONIO DE LO cUAL los infrascritos, debidamente autorizados para
ello por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Protocolo en la
fecha que aparece al lado de sus respectivas firmas.

Hzcuo en Lake Success, Nueva York, el cuatro de mayo de mil novecientos
cuarenta y nucve.
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For Brazil:
Pour le Brésil:
ST

3a Bpasuamio:
Por el Brasil:

For Canada:

Pour le Canada:

IR <
3a Kanany:

Por el Canada:

‘ For China:

Pour la Chine:

T
3a Kuraii:
Por la China:

For Cuba:
Pour Cuba:
=

3a Ky6y
Por Cuba:
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Ad referendum
Jodo Carlos Muniz
4 de Maio de 1949

A. G. L. McNaucHuTON
4 May 1949

Cuanc Peng Chun
4th May 1949

Ad referendum
Gustavo GUTIERREZ
Mayo 4, 1949
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For the Grand Duchy of Luxembourg:
Pour le Grand-Duché de Luxembourg:
EHEEBRAH:

3a Benukoe I'epriorcrso JiookceMGypr:
Por el Gran Ducado de Luxemburgo:

Ad referendum
Pierre PESCATORE
4 mai 1949

For the Kingdom of Norway:
Pour le Royaume de Norvege:
MEEH :

3a Koponescteo Hopsernu:
Por el Reino de Noruega:

Arne SUNDE
4th of May 1949

For Turkey:
Pour la Turquie:

TEHKE:
3a Typuuio:
Por Turquia:

Sous réserve d’acceptation?
Selim SARPER
4 mai 1949

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
Pour le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord:

ARFEHKACEWRHEAER
3a Coenunennoe Koponescrso Beanko6puranuu u CesepHoit Mpmanauu:
Por el Reino Unido de la Gran Bretafia e Irlanda del Norte:

P. C. GorpoN-WALKER
May 4th, 1949

* Subject to acceptance,
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For the United States of America:
Pour les Etats-Unis d’Amérique:
HHEREXHE:

3a Coeaunennnle lraTtot Amepuky:
Por los Estados Unidos de América:

Subjet to acceptance®
Warren R. AusTiN
May 4, 1949

For Yugoslavia:
Pour la Yougoslavie:
MBaLR

3a lOrocnasnio:
Por Yugoeslavia:

Sous réserve de ratification?
V. Porovic
4/V /49

* Sous réserve d’acceptation.
? Subject to ratification.
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